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[HosicHUuTEILHASA 3aIIMCKA

[TpumepHas mporpamMma jis 00pa30BaTENbHBIX OpraHu3anui (y4perkICHHIA)
JIyranckoit Haponnoii PecnyOnuku mo mpenmery «AHrmuickuil si3pik» s -1V
KJlaccoB ~ 0a30BOro  ypoOBHS  COCTaBJI€HAa Ha  OCHOBE  TOCYJapCTBEHHOIO
00pa3oBaTeIbHOTO CTaHapTa.

[lenpto 0OyuyeHUs] aAHTIIMMCKOMY $I3BIKY B HayajdbHBIX KJaccax SBJISIETCS
(GOpMHUpPOBAHUE  IIeMEHMAPHOU  KOMMYHUKAMUBHOU KOMAEemeHyuyu MIIaJIIIero
WIKOJIbHUKA Ha JOCTYIIHOM JUIsi HEro YypPOBHE B OCHOBHBIX BHJAX pPEUYEBOU
JESTEIbHOCTH . ayAUPOBAaHUMU, TOBOPEHNUH, YTEHUU U IIUCHME.

DnieMeHTapHass  KOMMYHHMKAaTHUBHAasi  KOMIIETEHLHS  MOHUMAaeTCcs  Kak
CIIOCOOHOCTh U TOTOBHOCTb MJIAJIIIETO MIKOJIBHUKA OCYIIECTBIATh MEXIUNYHOCTHOE U
MEXKYJIbTYPHOE OOIIEHHE C HOCUTEISIMU H3Yy4aeMOro HWHOCTPAHHOTO S3bIKa B
YCTHOM M MUCbMEHHOUW (popMe B OTPAaHUUEHHOM KpYyre TUIHMYHBIX CUTyalui u cdep
oOIleHUsI, MOCTYNHBIX Uil MJAQAIIero IIKoidbHUKA. ClieoBaTeNbHO, HW3YUYEHHE
AHIJIMHCKOTO fA3bIKA B HAYAJIBHOM ILIKOJIC HAIPABJICHO HA JOCTHXKECHUE CIECAYIOLIUX
LeJIei:

o dbopmupoBaHue ymMeHUM OOIIATHCS HA AHTIUHUCKOM S3BIKE C Y4E€TOM
pPEUYEBBIX BO3MOXKHOCTEH M MOTPEOHOCTEN MIIAAIIMX IIKOJIBHUKOB; 3JEMEHTApHBIX
KOMMYHUKATUBHBIX YMEHHUI B TOBOPEHUH, ayAUPOBAHUM, YTEHUH U TIUCHME;

o pa3BUTUE JUYHOCTH, PEUEBBIX CIOCOOHOCTEHW, BHUMAHUS, MBIILUICHHUS,
naMsITH U BOOOpaXKEHHUs; MOTUBAIIMU K JJaJbHEHUIlIEMY OBIAJCHUIO SI3bIKOM;

o o0OecrieueHre KOMMYHHUKATUBHO-TICUXOJIOTMUYECKOMN aanTaluyi MIIaIIINuX
IIKOJIBHUKOB K HOBOMY SI3BIKOBOMY MUDPY [JIs MPEOJOJEHHUS B JajJbHEHIIEM
IICUXOJIOTUYECKOTO Oapbepa M HCIOJIb30BAaHUS AHIVIMICKOrO S3bIKa Kak CpeacTBa
0O0IIEeHNS,

o OCBOCHHUE 3JIEMEHTAPHBIX JIMHTBUCTUYECKUAX MPECTABICHUM,
JOCTYMHBIX MJIQJIINM IIKOJbHUKAM M HEOOXOJMMBIX MJIS OBJIAJICHUS YCTHOU U
MMACbMEHHOM PEYbI0 HA AHTJIUHUCKOM SI3BIKE;

o NPUOOIICHUE AETe K HOBOMY COIIMAJIBHOMY OMBITY C MCIOJb30BAHHEM

AQHTJIMMCKOTO $3bIKAa. 3HAKOMCTBO MIaAIIKMX HMIKOJbHUKOB C MHPOM Sap}I6e)KHBIX
3



CBEPCTHUKOB, C JAETCKUM (OJBKIOPOM M JIOCTYIHBIMU 00pa3laMu XyA0KECTBEHHOU
JUTEpaTypbl Ha AHIJIUHUCKOM S3bIKE; BOCIUTAHUE JIPYKEIIOOHOTO OTHOIICHUS K
MPEJACTABUTENSAM JIPYTUX CTPaH;

o dbopMupOBaHUE PEUEBBIX, HWHTEUIEKTYaJbHbIX U II03HABATEJIbHBIX
CrOCOOHOCTEM MIIAJIIIKX IIKOJIBLHUKOB, a TAKXKe UX O0ILIeYy4EeOHBIX YMEHUN.

O01mas xapakTepucTHKa npeaMera

N3ydeHre WHOCTPAHHOIO s3bIKAa B 00pa30BaTEIbHBIX YUPEKICHUSIX
HaunHaetcs co |l knacca. Yuamuecss JaHHOTO BO3pacTa XapaKTepU3YHOTCs OOJIbIION
BOCIIPUMMUYUBOCTBIO K OBJIQJICHUIO S3bIKAMHM, YTO TIO3BOJISIET MM OBJAJEBATh
OCHOBaMHU OOIIEHUS HA HOBOM ISl HUX SI3bIKE C MEHBIIMMU 3aTpaTaMUd BPEMEHU U
YCWJIMH MO CPABHEHUIO C YUAIIUMHUCS APYTUX BO3PACTHBIX TPYIII.

B cBoro ouepenp, M3yuyeHHE MHOCTPAHHOIO S3bIKA CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHUIO
KOMMYHHUKATUBHBIX CIIOCOOHOCTEM MJIAJIIMUX IIKOJbHUKOB, YTO MOJOXHUTEIHHO
CKa3bIBA€TCSd Ha PA3BUTHUU PEYM YUaIIUXCA HA POJHOM S3BIKE, Pa3BUTUIO HX
MO3HABATEIBHBIX CIIOCOOHOCTEN; POPMHUPOBAHUIO OOIICYUeOHBIX YMEHUHN yUaIIUXCS.

JlesiTenbHOCTHBIN XapakTep npenMera «MHOCTpaHHBIN SA3BIK» COOTBETCTBYET
MpUPOJIe MIAAIIETO MIKOJIbHUKA, BOCIPUHUMAIOLIETO MUP IIEJIOCTHO, IMOIIUOHAIBHO
Y aKTHUBHO. DTO MO3BOJISIET BKJIIOYATh MHOSA3BIYHYIO PEUEBYIO JEATEIbHOCTD B APYrUe
BUJIBI JICATEIBHOCTH, CBONCTBCHHBIE pPEOCHKY JaHHOro Bo3pacta (HIrpoOBYIO,
OCTETHYECCKYI0 W T.I.) M JaeT BO3MOXHOCTh OCYIICCTBIATh Pa3HOOOpA3HBIC
MEKIPEMETHBIE CBSI3U.

OCHOBHOE Ha3HAUYEHUE HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA COCTOMT B (POpMHUpPOBAHUU
KOMMYHHKATUBHON KOMIETEHIIUH, T.€. CIIOCOOHOCTH M TOTOBHOCTH OCYIIECTBISTH
MHOSI3BIYHOE MEXIUYHOCTHOE U MEXKKYJIBTYPHOE OOIIEHUE C HOCUTEISIMHU SI3bIKA.

AHTTUNCKUH S3bIK KaK y4eOHbBIN MPEAMET XapaKTEePU3yeTCsl

—  MOXKIPEJAMETHOCTBhIO (COAep)KaHMEM pPEeYd Ha HMHOCTPAHHOM SI3BIKE
MOTYT OBITh CBEIEHUS M3 pa3HbIX oOJacTel 3HaHWsI, HANpUMeEp, JIUTEPaTyphI,
UCKYCCTBa, UCTOPUH, reorpaduu, MaTeMaTHKH H JIp.);

—  MHOTOYPOBHEBOCTBHIO (C OIHOW CTOPOHBI, HEOOXOJMMO OBJIAJICHHUEC

PA3JIMYHBIMU  SI3BIKOBBIMU  CPEJCTBAMM, COOTHOCSIIIIUMUCS C aCIEKTaMU S3bIKA:
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JEKCUYECKUM, TpaMMaTUYeCKUM, (DOHETUUECKUM, C APYrol — YMEHHUSIMU B YEThIpEX
BUJIaX PEUYCBO JICATEIBHOCTH);

—  MHOTro()yHKIMOHAJILHOCTBIO (MOXKET BBICTYIIATh KaK IE)Ib O0YUCHHS U
KaK CpeJICTBO MPUOOPETCHUS 3HAHHI B CAMBIX Pa3JIMYHBIX 00JACTSIX 3HAHUA).

SIBNASICH CYIIECTBEHHBIM 3JIEMEHTOM KYJbTYPhl Hapoja — HOCUTENSL JaHHOTO
SA3bIKa M CPEJICTBOM TMEpelauyd €€ JPyrMM, HUHOCTPAHHBINA S3BIK CIOCOOCTBYET
(GhopMUPOBaHUIO Y MIKOJIHHUKOB IIEJIOCTHOW KapTUHBI MUpa. BiajgeHue nHOCTpaHHBIM
S3bIKOM  TIOBBIIIAET YPOBEHb T'yMAaHUTAPHOTO  OOpa30BaHMsS  IIKOJIHLHUKOB,
crocoOCTBYeT (POPMUPOBAHUIO JIMYHOCTU U €€ COLMANIbHON aJanTaiiui K yCIOBUSIM
MOCTOSIHHO MEHSIOIIETOCS MOJUKYJIBTYPHOTO, MOJUA3BIUHOTO MUPA.

N3yyeHne aHrIMuCcKOro  sA3blKa pPaCIIMPSAET JIMHIBUCTUYECKUM KpPYro3op
yYaluxcsi, CIocoOCTBYET (POPMHUPOBAHUIO KYJIbTYphl OOILEHHS, COJIEUCTBYET
o0l11eMy pe4eBOMY pa3BUTHIO ydaluxcs. B aToMm nposiBisieTcs B3auMOJICHCTBUE BCEX
S3BIKOBBIX ~ YYEOHBIX TMPEAMETOB, CIOCOOCTBYIOMIUX (OPMUPOBAHUIO OCHOB
(dunonoruyeckoro oo6pa3zoBaHus NIKOJIbLHUKOB.

Tpe6oBanus k pe3yibTaTaM 0CBOEHHS NMPOrPaMMBbI

Jlannas  mporpamMma  obecneuuBaeTr  (oOpMUpOBaHHME  JUYHOCTHBIX,
METAaNpeIMETHBIX U MIPEAMETHBIX PE3yIbTaTOB.

JINYHOCTHBIMM pe3yJIbTaTaMU U3YUYEHUSI MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B HAYaJIbHOM
IIKOJIE SIBJISIFOTCS

- o0lIee Mpe/CTaBICHUE O MHUPE KaK O MHOTOSI3BIYHOM M MOJUKYJIBTYPHOM
COOOIIECTBE;

- OCO3HaHME fA3bIKAa, B TOM YMHCIIE WHOCTPAHHOTO, KaK OCHOBHOTO CpPEICTBa
OOIIECHUS MEXTY JTIFOJIbMHU;

- 3HAKOMCTBO C MHPOM 3apyOEKHBIX CBEPCTHUKOB C UCIIOIb30BAaHUEM CPEJICTB
U3y4aeMOT0 WHOCTPAHHOTO si3bIKa (uepe3 MeTCKUH (OIBKIOP, HEKOTOPBIE 00pa3Iibl
JETCKON XYJI0KECTBCHHOH JINTEPATYPhI, TPAIHUIIHHN).

MeTanpeaMeTHBIMU  pe3yJIbTaTAMU U3YYEHUS] HMHOCTPAHHOTO fA3bIKa B
HavyaJbHOM IIKOJIE SBIISIOTCS:

- Pa3BUTHC YMCHHA BSaHMOHCﬁCTBOBaTB C OKPYZKaromKyMH, BBIIIOJIHAA PA3HBIC
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pOJIM B Mpejiesiax PeueBbIX MOTPEOHOCTEN U BOBMOKHOCTEN MJIJIIIErO MIKOJIbHUKA,

- pa3BUTHE KOMMYHUKATHUBHBIX CIIOCOOHOCTEW IIKOJIBHUKA, YMEHUS BHIOUPATH
aJiIcKBaTHbIC SI3BIKOBBIE M  PEUEBBIE CpPEACTBA ISl  YCIEIIHOTO  PEIICHUS
3JIEMEHTAPHOM KOMMYHUKATUBHOM 3a/J1a4H;

- paciMpeHre 00IIero JUHIBUCTUUECKOTO KPYyro30pa MIIa IIero mKoJbHHUKA;

- pa3BUTHE MO3HABATEJILHOMW, SMOILMOHAIBLHOW M BOJIEBOWM cdep MIIaaliero
HIKOJbHUKA; (GOPMUPOBAHNE MOTUBAIIMU K U3YUYEHUIO HTHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

- OBJIQJICHHE YMEHUEM KOOPJIMHUPOBAHHOUN PabOTHI C pa3HbIMU KOMIIOHEHTAMU
y4eOHO - METOIMUYECKOTO KOMILIEKca (YyueOHHUKOM, ayTHOIUCKOM U T. 11.).

IIpeaMeTHBIMM pe3yibTaTaAMU U3YUYEHUS aHTIIMHUCKOIO SA3bIKa B HAYAJIbHOM
IIKOJIE SIBJISIFOTCS:

KoMMmyHuUKaTHBHBbIE yMEHUSA

I'oBopenue

BbinycKHUK HAYYUTCH !

o y4acTBOBaTh B AJIEMEHTApPHBIX Juajiorax, coOirofasi HOPMbI PEUYEBOTO
ATUKETA, MPUHSTHIC B aHTJIOSA3BIUHBIX CTpaHaX;

o COCTaBJIATh HEOOJIBIIIOE OMUCAHUE TIPEIMETa, KAPTUHKH, IEPCOHANKA,;

o paccka3biBaTh 0 cebe, CBOeH cembe, apyre.

BhINyCKHUK MOJIYYHT BO3MOKHOCTh HAYUUTHCH |

o 80CNPOU3BOOUMb  HAUZYCMb  HEOOAbWUe NPOU3BEOeHUsT  O0emCcKOo20
gonvrnopa,

o coCmaesnAams KpamKyo Xapakmepucmuxy nepconaica;

o KPAmKo u3nazams co0epiucanue npouumanio20 mekcmd.

AyaupoBaHue

BbinyCKHUK HAYYUTCH

o MOHMMATh Ha CIyX peYb YyYUTENsd U OJHOKIACCHUKOB TIpHU
HEMOCPEACTBEHHOM  OOIIEHMHM U  BepOanbHO/HEBepOallbHO  pearupoBaTh Ha

YCIIBIIaHHOE,



o BOCIIPHHMMATh Ha CJIyX B ayaudo3allMCH W TIOHUMAaTh OCHOBHOE
colcpKaHue HEOOJbIINX COOOIIEHWH, paccKa3oB, CKa30K, IIOCTPOEHHBIX B
OCHOBHOM Ha 3HAKOMOM SI3BIKOBOM MaTepuale.

BbINyCKHUK MOJYYUT BO3MOKHOCTb HAYYHUTHCH |

o BOCNPUHUMAMb HA  CIYX  AYOUOMEKCM U  NOJAHOCMbIO  HNOHUMAMDb
cooepacauyiocs 8 Hem ungopmayuro,

o UCNONIL308AMb  KOHMEKCMYAIbHYI0 UMW SA3bIKOBYI0  002A0KY  Npu
BOCNPUAMUU HA CTIYX MEKCMO8, COOEPAHCAUUX HEKOMOPble He3HAKOMble CN08A.

Yrenue

BbInyCKHUK HAYYHUTCSI

o COOTHOCHUTH Tpaduueckuid oOpa3 aHTJIMHCKOTO CJIOBA C €r0 3BYKOBBIM
o0pazom;
o YUTaTh BCIyX HEOONBIIOW TEKCT, TOCTPOCHHBIH Ha HW3YYCHHOM

A3BIKOBOM MaTepuaine, coOJitogas MpaBujia MPOU3HOIICHUS U COOTBETCTBYIOILYIO
WHTOHAIUIO;

o yuTaTh Mpo ce0s M TOHUMATh COJAEpKaHUE HEOOJIBIIOr0 TEKCTa,
MOCTPOCHHOTO B OCHOBHOM Ha M3YYE€HHOM SI3bIKOBOM MaTepHae;

° YUTATh MPO ce0S U HAXOJIUTh B TEKCTE HEOOXOAUMYIO HH(POPMAIIHIO.

BbINyCKHHUK MOJTYYUT BO3MOKHOCTH HAYUHTHCS .

o 002a0bI8AMbCSL 0 3HAYEHUU HE3HAKOMbBIX C/I08 NO KOHMEKCMY,

o He obpawjamv BHUMAHUSL HA HE3HAKOMble Cl108d, He Meularnujue
NOHUMAMb OCHOBHOE COOEPHCAHUE MEeKCMA.

IHucsMo

BbInyCKHUK HAYYHUTCS

o BBITIMCHIBATH U3 TEKCTA CJIOBA, CJIOBOCOUYETAHUS U MIPEAJIOKEHNUS,

o nucaTh MO3JPaBUTEIbHYIO OTKPHITKY ¢ HoBbiM rogom, PoxnecTtBowm,
nHEM poxacHus (C ormopoit Ha oOpasen);

o nucath 1Mo 00pasiy KpaTkoe MUChbMO 3apyOeKHOMY JIPYTY.

BbIIIYCKHI/IK INOJIYYHUT BO3MOKHOCTh HAYYUTHCH .



L 8 NUCbMEHHOU qbopme Kpamko omeeuambvb Ha 860Npocsbl K MeKcm) ,

L cocmaesiisinib  pacckas 6 NUCbMEHHOU ¢0p]l/l€ no I’lJlaHy/KJZiOLIQBbZM
cosam,

L 3ANoOJIHAMb NPOCMYI0 AHKemy ,

L npasuibHo 0¢0p]l/l]lﬂmb KOHeepm, cepBUCHble noJjisil 6 cucmeme

anexmponnot noumwl (adpec, mema coobuyeHust).
SI3bIKOBBIE CPEACTBA U HABBIKU ONIEPUPOBAHUA UMU
I'paduka, kanaurpagus, opporpadpus
BbInyCKHUK HAYYHUTCH
. BOCIIPOM3BOJIUTh TpapUuecKu ¢ KaUIUTpaPUUYECKh KOPPEKTHO BCE

OyKkBBI aHIIIHMICKOro andasuTa (MONyNeYaTHOS HamMcaHue OyKB, OYKBOCOYETAHWH,

CIIOB);

o MOJb30BaThCS AHTJUMCKUM al(aBUTOM, 3HATh IIOCIEIOBATEIBHOCTD
OyKB B HEM,

o CIIUCHIBATh TEKCT,

° BOCCTaHABJIMBATh CJIOBO B COOTBETCTBHH C pelIaeMoi yueOHOM 3a1aueH;

o obopMIATh TpaUUECKH  BOMPOCHUTEIHBHOE W  BOCKIMIIATEIBHOE
MpeITI0KEHHUE.

BLIHyCKHI/IK IMOJTYYHT BO3MOKHOCTh HAYYUTHCH .

o AHAIU3UPOB8AMb OCHOBGHbBIE NPABULA YMeHUsl U opghocpaduu;

o 2PYNNUPOBAMb CN08A 6 COOMBEMCMBUU C U3VUEHHbIMU NPAGUTAMU
umeHust;

o VMOYHAMb HANUCAHUE C08, BOUUEOUIUX 8 AKIMUBHBLI C108ADY;,

o UCNONIBL306AMb IKPAHHBIU NEPesod 0moelbhblX ¢108 (¢ pycckoeo s3viKa

HA UHOCMPAHHBIL U 0OPAMHO).
doHeTHYECKAS] CTOPOHA peqH
BbinycKHUK HAYYHUTCS
o paznvyaTh Ha CIyX M aJIeKBaTHO MPOU3HOCUTH BCE 3BYKHM  SI3BIKa,

CO6JHOI[EUI HOPMBI ITPOU3HONIICHUA TJIACHBIX M COTJIACHBIX 3BYKOB,



o co0JII01aTh MPABUIILHOE y/IapEHUE B U30JIMPOBAHHOM CJI0BE, (pase;

o pa3inyaTh KOMMYHUKATUBHBIC TUIIBI IPEAJIOAKEHUN 110 MHTOHAIIUH;

o KOPPEKTHO IPOU3HOCUTH TMPEMIOKEHHS ¢ TOYKM 3pEHHS HUX
PUTMHUKO-UHTOHAITMOHHBIX 0COOCHHOCTEH.

BrInycKHMK MOJTYYHT BO3MOKHOCTh HAYUNTHCH

o co0.1100ams UHMOHAYUIO NePe UCTIeHUs,

o cobnodams Npasuno omcymcmeus YOapeHus Ha CAyHCeOHbIX Clo8ax
(apmuksx, corosax, npeono2ax).

Jlekcuyeckasi CTOpOHA peyu

BbInycCKHUK HAY4YHUTCS .

o y3HaBaTh B MHUCBMEHHOM M YCTHOM TEKCT€ H3y4YCHHBIC JICKCHYCCKHUE
€IMHUIIBI, B TOM UHCJE CJIOBOCOUETaHUs, B IIpefesiax TEeMaTHKH Ha YpPOBHE
Ha4vaJIbHOTO 00pa30BaHUs,

. omepupoBaTh B  MpoIlecce OOIIECHWS AaKTUBHOM  JIGKCMKOW B
COOTBETCTBUM C KOMMYHUKATUBHOM 3aaUeid;

. BOCCTaHABJIMBATh TEKCT B COOTBETCTBUU C pPelIaeMoil yueOHOM 3a1auei.

BbINyCKHUK MOJTYYUT BO3MOKHOCTH HAYUHTHCS

o Y3Hasams npocmwie C106000pa306amenbHole IeMeHmbl;

o OnUPamvbCsi Ha A3bIKOBYI0 002a0KY 8 npoyecce umeHusi U ayoupo8anus
(UHMEPHAYUOHATbHBIE U CTOJICHbLE CTI08A).

I'pammaTuyeckasi CTOpOHA peyu

BbInyCKHUK HAYYMTCS

o pacro3HaBaTh U YIOTPEOSATh B PEYH OCHOBHBIE KOMMYHHKATHBHBIC
THUIBI TPEITOKCHUH;

o pacro3HaBaTh B TEKCTE U YIOTPEOIATh B PEUM U3yUYCHHBIC YACTH PEUU.

—  CYIIECTBHUTEIbHBIE C  ONpeAeNéHHBIM/HEOIpeaeaIEHHBIM/HYIEBIM
apTUKIIEM;

—  CYIIECTBHUTEJbHBIC B €IUHCTBEHHOM M MHOKECTBEHHOM YHCIIE;

—  raroJy-cBs3ky to be;



— rarousl B Present, Past, Future Simple, Present Continuous;

—  MOJAJIbHBIE TJIAroJIBI Can, may, must;

—  JUYHBIC, IPUTDKATEIbHBIE U YKa3aTEIbHbIE MECTOMMEHHS

—  [PWJIAraTeyibHbIE B MOJOXUTEIBHOM, CPABHUTEIBHON U MPEBOCXOIHOMU
CTETICHH,

—  xoymdectBeHHbIe (0 100) u mopsinkoseie (0 30) YnucaUTEIbHBIC;

—  HauOoJlee ymoTpeOUTEIbHBIE TPEIJIOTH sl BRIPAKEHUS BPEMEHHBIX U
MPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIIECHUHN.

BhIyCKHHK MOJYYUT BO3MOKHOCTh HAYYHUTHCH

o V3HABAMb CIIONCHOCOYUNHEHHBLE npediodcenust ¢ corozamu and u but;

o ucnonvzosamo 6 peuu besnuunvie npeonoxcernus (I1t’s cold. 1t’s 5 o’clock.
It’s interesting), npeonoocenus ¢ koncmpykyueti there is/there are;

o onepuposamsv 8 peyu HeonpeOeléHHbIMU MecmoumMeHusmMy SOme, any
(nexomopwie cryyau ynompebnenus. Can | have some tea? Is there any milk in the
fridge? — No, there isn’t any);

o onepuposams 6 peuu nHapeuusmu epemenu (yesterday, tomorrow, never,
usually, often, sometimes); napeuusmu cmenenu (Much, little, very);

o pacno3Hasams 8 mexkcme U ougpgepenyuposams  c106a  No
ONnpeoenéHHbIM NPUZHAKAM (cywecmeumenvhwie, npunazamenvHtole,
MOOAIbHLLE/CMBLCIIOBbLLE 21A20]IbL).

Coaep:xanue y4eOHOT0 mpeaMeTa

IIpenmeTHoOe cofep:kaHne peun

3nakoMcTBO. C OJHOKIIACCHUKAMHM, YUYHTEIIEM, MEPCOHAXKAMHU JIETCKUX
NpOU3BEJICHUI: uMsl, Bo3pacT. [lpuBercTBHe, mpomanue (C HCIOJb30BaHUEM
TUIINYHBIX ()pa3 peueBOro STUKETA).

S u Mot cembsi. YJIeHBI CEMBHM, WX HMMEHA, BO3PACT, BHENIHOCTbH, YEPTHI
XapakTepa, yBICYCHHS/X000u. Moi geHb (pacmopsjok JHS, JOMAIIHHE

o0si3anHOCTH). [lOKynmKM B MarasuHe: OJekJa, OO0YBb, OCHOBHBIC IPOJYKTHI
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nutanus. JlioOumas ena. CemeliHble TMpa3IHUKUA. JeHb poxiaeHus, HoBbli
roji/PoxnectBo. [lonapku.

Mup wMoux yBjedeHuid. Mou mgroOumbie 3aHsTus. Buasl cnopra u
CIOPTUBHBIC MIPpbl. MoM I100MMbIE CKa3Ku. BeIxomHOW AeHb (B 300mapke, IUPKE),
KaHUKYJIBIL.

S m mou apy3wsi. Mms, Bo3pacT, BHEIIHOCTb, XapakTep, YBJIEUEHHU/X0OO0U.
CoBMmectHble 3aHsATUA. [lucemo 3apyOexxHomy Jnpyry. JlroOumoe pomainHee
JKUBOTHOE: UM, BO3PACT, LIBET, pa3MeEP, XapakTep, UTO YMEET JIEJIaTh.

Mosi mkoaa. KrnaccHas komHara, y4eOHbIE MPEAMETHI, IIKOJIbHBIC
MPUHAJIC)KHOCTH. YUeOHbIE 3aHATUS HA YPOKaX.

Mup BOKpyr MeHsi. Moil noM/KBapTHpa/KOMHATa. Ha3BaHMUs KOMHAT, UX
pa3mep, npeaMetsl Mebenu u uHtepbepa. [Ipupona. Jlukue u noMaiiHue )KUBOTHBIE.
JIrobumoe Bpems roaa. [loroxa.

CtpaHna/cTpaHbl M3y4aeMoro si3blka W pPoaHol kpaii. O0mue cBeaeHus:
Ha3BaHue, cToyula. JluTepaTypHble TMEPCOHAXU MOMYISPHBIX KHUT MOHUX
CBEPCTHUKOB (MMEHa TepPOeB KHUT, YepThl XapakTepa). HeOombimue mpousBeneHUs
JeTCKOro (hobKIIOpa Ha H3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3bIKe (PU(MOBKH, CTHXH, TICCHH,
CKa3KH).

HexoTtopsie ¢GopmMbl pedeBOro M HEPEUYEBOTO ATHKETAa CTPaAaH H3y4aeMOro
s3pIKa B psfe cUTyanuid oOmieHus (B IKOJE, BO BpPEeMs COBMECTHOW WIPHI, B
MarasuHe).

KoMMmyHuKaTHBHBIE yMEHUS M0 BUIaM pedeBOi AesiTeJIbHOCTH

B pycJie ropopenust

1. Jlnanoruyeckas ¢popma

YMeTs BeCTH:

- ATUKETHBIE  JUAJOTM B  TUMNHYHBIX  CUTyalusX  OBITOBOTO,
y4eOHO-TPYAOBOI0 U MEXKYJIBTYPHOTO OOIIIEHUS, B TOM YHCJIE€ MPU MIOMOIIU CPEJICTB
TENIEKOMMYHUKAIINH;

- JMAJIOT - paccupoc (3ampoc nH(GOPMAIUU U OTBET Ha HETO);

- JTAAJIOT - TOOYXK/ICHHUE K JICHCTBHIO.
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2. Monomnorudeckas (popma

YMeTh MO0Jb30BaThCSi OCHOBHBIMU KOMMYHUKATUBHBIMU THUIIAMU PEUU:
OIKMCaHHUE, paccKa3, XapakTepucTuka (IepcoHaxei).

B pyciae aynupoBanust

Bocnpunumats Ha cyX U TIOHUMATH!

— pedb yuuTeNss U OJHOKIACCHHKOB B Mpoliecce OOIIEHHUS Ha YpPOKE U
BepOaIbHO/HEBEPOATLHO PEarupoBaTh Ha yCIbIIIAHHOE;

- HEOOJIbIIIME JIOCTYIHBIE TEKCThl B ayJUO3alUCH, IOCTPOCHHBIC B
OCHOBHOM Ha HW3yYEHHOM S3bIKOBOM MaTepuale, B TOM 4YHCIE MOJYYEHHBIE C
MOMOIIIBIO CPEJICTB KOMMYHUKAITUY.

B pycie urenust

Yurars:

- BCIyX HEOOJIbIIIME TEKCThl, MOCTPOCHHBbIE HAa HU3YYEHHOM S3bIKOBOM
Marepuaie;

- po ceOsl U MOHUMATh TEKCThI, COJEPKAIINEe KaK U3yUYECHHBIH SI3bIKOBOM
Marepual, TaK U OTJACJIbHbIE HOBBIE CJIOBA, HAXOAUTh B TEKCT€ HEOOXOIUMYIO
uHpopMmaruio (MMeHa MePCOHaXKEH, I/Ie MPOUCXOINT ACHCTBHE U T. 1.).

B pycae nucbema

Brnaners:

— YMEHUEM BBIHUCHIBATH M3 TEKCTAa CJIOBAa, CIOBOCOYETaHUS U
MPEAJIOKEHNUS,

- OCHOBaMHU MHCHBMEHHOW peuYd. MucaThb MO oO0pasily MO3ApaBieHUE C
Mpa3IHUKOM, KOPOTKOE JIMUHOE MTUCHMO.

I'paduxa, kanaurpadus, opdorpadusi. Bce OykBbl aHrmiickoro angasura.
OcCHOBHBIE OyKBOCOYETAHUS. 3BYKO-OyKBEHHbBIE COOTBETCTBHS. 3HaKu
TpaHckpunuuu. Anoctpod. OcHOBHBIEC MpaBwia uTeHus: u opporpadun. Hanucanue
HauboJiee YOTPeOUTENbHBIX CIIOB, BOLIEAIINX B aKTUBHBIN CI0Baph.

doHeTHYECKAsI CTOPOHA peuH. AJIEKBAaTHOE MPOU3HOIICHUE U pa3IMueHUE Ha
CIIyX BCEX 3BYKOB M 3BYKOCOUETaHMHN aHMIHMiickoro si3pika. CoOnroieHue HOpM

IIPOU3HOIICHUA. OOJIoTa M KPAaTKOCTh I'JIaCHBIX, OTCYTCTBHC OIJIYHICHUS 3BOHKHUX
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COIVIACHBIX B KOHIIC CJIOTa WJIM CJIOBA, OTCYTCTBHE CMSATYCHHUS COTJIACHBIX IMEpe]
rnacHbiMU. ludronru. Cessyromiee «r» (there is/there are). Ymapenue B ciiose,
¢pase. OTCyTcTBHE yAapeHHs Ha CIYXKeOHBIX clioBax (apTUKIAX, COM03aX,
npeiorax). UneHnenue IPeII0KESHAN Ha CMBICJIOBBIC TPYIIIIBI.
PUTMUKO-WHTOHAIIMOHHBIE OCOOCHHOCTH IMOBECTBOBATEIBLHOTO, MOOYIUTEIBHOIO U
BOMPOCHUTEIbHOT0 (OOHMII M ClenUaTbHBIA BOMPOC) MNpeaiokeHuid. MHTOHAIms
nepeurciacHus. YTeHre 1o TPaHCKPHUIIIUU U3YUYECHHBIX CIIOB.

Jlekcuyeckasi cTopoHa peun. JIeKcMUecKHe €IUHUIBI, OOCTY)KHBAIOIINC
CUTyalluu OOIIEHWs, B Tpeaernax TEeMaTUKH HavalbHOW ImKoibl, B 00bEMe 500
JICKCUYECKUX CJWHUI[ JJI1 JBYCTOPOHHETro (PELeNnTUBHOTO H MPOJYKTHBHOIO)
YCBOGHHS, MPOCTEHININE YCTONYMBBIC CJIIOBOCOUYCTAHHWS, OIICHOYHAS JIEKCHKA W
peueBble KJIMINE KaK »JJIEMEHThI PEUYEBOrO JTHKETA, OTPAKAIONIUE KYJIbTYPY
aHIJIOTOBOPSIIUX cTpaH. MHTepHarmoHaabHble cioBa (Hampumep, doctor, film).
HavanesHoe mpencrtaBieHne o cmocobax clioBooOpazoBaHus. cyddukcamus
(cybduxcer -er, -or, -tion, -ist, -ful, -ly, -teen, -ty, -th), cimosocnoxxenue (postcard),
xoHBepcus (play — to play).

I'pammaTnyeckasi cTopoHa peun. OCHOBHbIE KOMMYHUKATHUBHBIC THIIBI
NPE/UIOKCHHI: TTOBECTBOBATEIBHOE, BOIPOCUTENBHOE, TOOyauTeapHoe. OOmui u
crelnuaabHbIi Bompockl. Bompocurtenbnbie cinoBa: What, who, when, where, why,
how. Tlopsigok CcJIOB B TPEIJIOKCHUH. YTBEPAMTCIbHBIC W OTPHUIATCIbHBIC
npemioxeHus. [IpocToe MpemaiokeHue ¢ MPOCTHIM TJAroibHBIM ckazyembiM (He
speaks English.), coctaBapiM wmenneiM (My family is big.) m cocraBHBEIM
rinaroabHbM (I like to dance. She can skate well.) ckasyembim. [ToOymuTenbHbIC
npeioxenns B yrBepautensHoin (Help me, please.) n orpunarensrnoit (Don’t be
late!) hopmax. besnuunble npeamoxxenus B HacTosmeM Bpemenu (It is cold. It’s five
o’clock.). TIpemnoxenus ¢ odoportom there is/there are. ITpocTeie pacnpocTpaHEHHBIE
npeuiokeHus. [IpeaioxkeHuss ¢ OJHOPOAHBIMU wWieHaMH. CII0)KHOCOYHHEHHBIC
npeiokeHus ¢ coro3zamu and u but. CitosxxHOO TIMHEHHBIC TPEJIOKEHUs ¢ because.

[TpaBuibHBIE W HeMpaBWIbHBIE Tiaroyibl B Present, Future, Past Simple

(Indefinite), Present Continuous. Heonpenenénnas popma rimarona. I'maromn-cBsizka to
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be. MopanbHble mnarosbl Can, may, must, have to. I'maroneHbie KOHCTpyKIHHU 1°d
like to... CymecTBUTeNbHbBIE B EIWHCTBEHHOM ¥ MHOXXECTBEHHOM YHCJIC
(oOpa3oBaHHBIC MO0  TPaBWIy W HUCKJIIOYCHHUS),  CYIICCTBUTEIBHBIE  C
HEONPEACIEHHBIM, OIPEICIEHHBIM U HYJIEBbIM apTUKIEM. lIpuTsKaTenbHbl Magex
MMEH CyUIECTBUTEIbHBIX.

[IpunararenbHple B TOJOKUTEIBHOW, CPaBHUTEIBHOM U IMPEBOCXOIHOMU
CTEINEHU, 00pa30BaHHbIC 10 TPaBUIIAM U UCKITIOUCHHUS.

Mectoumenusi: JimyHble (B HMMCHUTEIBHOM M OOBEKTHOM  Iajexkax),
NpUTsDKATEeNIbHBIC,  BONPOCHTENbHBIC, ykasatenbHble  (this/these,  that/those),
HeornpeaenéHubie (SOMe, any — HEKOTOpbIE CIy4Yau YHOTPeOIeHUS).

Hapeunst Bpemenn (yesterday, tomorrow, never, usually, often, sometimes).
Hapeuwus crerienn (much, little, very).

KonnuectBennbie yuciutenbubie (0 100), mopsiikoBble YHCIUTENbHBIE (10
30).

Haubonee yrorpebuTenbubie Ipeaaory. in, on, at, into, to, from, of, with.

CounokyJabTypHasi 0CBEIOMJIEHHOCTD

B npomecce oOydyeHHs] HWHOCTPAHHOMY $I3bIKY B HAyaJbHOM IIKOJE
oOyuaroniecs 3HaKOMATCS . C HA3BaHUSAMU CTPAH U3Y4aeMOro SI3bIKA; C HEKOTOPHIMU
JUTEPATYPHBIMHU MEPCOHAKAMU MOMYISPHBIX JETCKUX MPOU3BEACHUN; C CIOKETAMHU
HEKOTOPBIX MOMYJSAPHBIX CKAa30K, a TaKKe HEOONbIIUMU MPOU3BEACHUIMU JIE€TCKOTO
donpkiiopa (CTUXaMH, TICCHSIMH) Ha HWHOCTPAHHOM S3bIKE, C JJIEMCHTAPHBIMHU
dbopmMaMu peueBOr0 W HEPEUEBOTO MOBEACHUS, MPUHATOIO B CTpaHAX H3y4aeMOIO
SI3BIKA.

CnenuaJjibHbie y4eOHbIe YMEHUA

Manmmue  MKOABHUKM  OBJIQJIEBAIOT  CIEAYIOIIMMH  CIICIUAIbHBIMU
(MpeIMETHBIMK) YIeOHBIMA YMEHHUSIMH 1 HABBIKAMH

- MIOJIb30BAThCSl  JIBYSI3BIYHBIM  CJIOBapéM ydyeOHWKa (B TOM dHCIC
TPAHCKPUIIIIUECH), KOMIBIOTEPHBIM CIOBapEéM M SKPAaHHBIM MEPEBOJOM OTACIBHBIX

CJIOB;

14



— MOJIB30BAaThCSl CIPABOYHBIM MaTepuajoM, MPEACTABICHHBIM B BHJE
Ta0JIUII, CXeM, MPaBUT,

— BECTH CJIOBaph (CIIOBAPHYIO TETPAb);

— CHUCTEeMaTH3UPOBATh CJIOBA, HAIPUMED M0 TEMAaTHUYECKOMY PHUHIIUITY;

— MOJIb30BAThCS  SI3BIKOBOM  JTOTAAKOM, HampuMmep TMpH OMO3HABAaHUU
UHTEPHAI[MOHAIN3MOB,

- JenaTh O0OOIIEHUS Ha OCHOBE CTPYKTYPHO-(DYHKIMOHAIBHBIX CXEM
MPOCTOTO MPEIOKECHHUS,

— OTO3HABaTh IPaMMaTUYECKUE SIBJICHUs, OTCYTCTBYIOIINE B POAHOM S3BIKE,

Hanpumep apTUKIIU.
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	 участвовать в элементарных диалогах, соблюдая нормы речевого этикета, принятые в англоязычных странах;
	 составлять небольшое описание предмета, картинки, персонажа;
	 рассказывать о себе, своей семье, друге.
	 воспроизводить наизусть небольшие произведения детского фольклора;
	 составлять краткую характеристику персонажа;
	 кратко излагать содержание прочитанного текста.
	 понимать на слух речь учителя и одноклассников при непосредственном общении и вербально/невербально реагировать на услышанное;
	 воспринимать на слух в аудиозаписи и понимать основное содержание небольших сообщений, рассказов, сказок, построенных в основном на знакомом языковом материале.
	 воспринимать на слух аудиотекст и полностью понимать содержащуюся в нём информацию;
	 использовать контекстуальную или языковую догадку при восприятии на слух текстов, содержащих некоторые незнакомые слова.
	 соотносить графический образ английского слова с его звуковым образом;
	 читать вслух небольшой текст, построенный на изученном языковом материале, соблюдая правила произношения и соответствующую интонацию;
	 читать про себя и понимать содержание небольшого текста, построенного в основном на изученном языковом материале;
	 читать про себя и находить в тексте необходимую информацию.
	 догадываться о значении незнакомых слов по контексту;
	 не обращать внимания на незнакомые слова, не мешающие понимать основное содержание текста.
	 выписывать из текста слова, словосочетания и предложения;
	 писать поздравительную открытку с Новым годом, Рождеством, днём рождения (с опорой на образец);
	 писать по образцу краткое письмо зарубежному другу.
	 в письменной форме кратко отвечать на вопросы к тексту;
	 составлять рассказ в письменной форме по плану/ключевым словам;
	 заполнять простую анкету;
	 правильно оформлять конверт, сервисные поля в системе электронной почты (адрес, тема сообщения).
	 воспроизводить графически и каллиграфически корректно все буквы английского алфавита (полупечатное написание букв, буквосочетаний, слов);
	 пользоваться английским алфавитом, знать последовательность букв в нём;
	 списывать текст;
	 восстанавливать слово в соответствии с решаемой учебной задачей;
	 оформлять графически вопросительное и восклицательное предложение.
	 анализировать основные правила чтения и орфографии;
	 группировать слова в соответствии с изученными правилами чтения;
	 уточнять написание слов, вошедших в активный словарь;
	 использовать экранный перевод отдельных слов (с русского языка на иностранный и обратно).
	 различать на слух и адекватно произносить все звуки   языка, соблюдая нормы произношения гласных и согласных звуков;
	 соблюдать правильное ударение в изолированном слове, фразе;
	 различать коммуникативные типы предложений по интонации;
	 корректно произносить предложения с точки зрения их ритмикоинтонационных особенностей.
	 соблюдать интонацию перечисления;
	 соблюдать правило отсутствия ударения на служебных словах (артиклях, союзах, предлогах).
	 узнавать в письменном и устном тексте изученные лексические единицы, в том числе словосочетания, в пределах тематики на уровне  начального образования;
	 оперировать в процессе общения активной лексикой в соответствии с коммуникативной задачей;
	 восстанавливать текст в соответствии с решаемой учебной задачей.
	 узнавать простые словообразовательные элементы;
	 опираться на языковую догадку в процессе чтения и аудирования (интернациональные и сложные слова).
	 распознавать и употреблять в речи основные коммуникативные типы предложений;
	 распознавать в тексте и употреблять в речи изученные части речи:
	 существительные с определённым/неопределённым/нулевым артиклем;
	 существительные в единственном и множественном числе;
	 глагол­связку to be;
	 глаголы в Present, Past, Future Simple, Present Continuous;
	 модальные глаголы can, may, must;
	 личные, притяжательные и указательные местоимения;
	 прилагательные в положительной, сравнительной и превосходной степени;
	 количественные (до 100) и порядковые (до 30) числительные;
	 наиболее употребительные предлоги для выражения временны´х и пространственных отношений.
	Выпускник получит возможность научиться:
	 узнавать сложносочинённые предложения с союзами and и but;
	 использовать в речи безличные предложения (It’s cold. It’s 5 o’clock. It’s interesting), предложения с конструкцией there is/there are;
	 оперировать в речи неопределёнными местоимениями some, any (некоторые случаи употребления: Can I have some tea? Is there any milk in the fridge? — No, there isn’t any);
	 оперировать в речи наречиями времени (yesterday, tomorrow, never, usually, often, sometimes); наречиями степени (much, little, very);
	 распознавать в тексте и дифференцировать слова по определённым признакам (существительные, прилагательные, модальные/смысловые глаголы).
	– этикетные диалоги в типичных ситуациях бытового, учебно­трудового и межкультурного общения, в том числе при помощи средств телекоммуникации;
	– диалог ­ расспрос (запрос информации и ответ на него);
	– диалог - побуждение к действию.
	– речь учителя и одноклассников в процессе общения на уроке и вербально/невербально реагировать на услышанное;
	– небольшие доступные тексты в аудиозаписи, построенные в основном на изученном языковом материале, в том числе полученные с помощью средств коммуникации.
	– вслух небольшие тексты, построенные на изученном языковом материале;
	– про себя и понимать тексты, содержащие как изученный языковой материал, так и отдельные новые слова, находить в тексте необходимую информацию (имена персонажей, где происходит действие и т. д.).
	Владеть:
	– умением выписывать из текста слова, словосочетания и предложения;
	– основами письменной речи: писать по образцу поздравление с праздником, короткое личное письмо.
	– пользоваться двуязычным словарём учебника (в том числе транскрипцией), компьютерным словарём и экранным переводом отдельных слов;
	– пользоваться справочным материалом, представленным в виде таблиц, схем, правил;
	– вести словарь (словарную тетрадь);
	– систематизировать слова, например по тематическому принципу;
	– пользоваться языковой догадкой, например при опознавании интернационализмов;
	– делать обобщения на основе структурно­функциональных схем простого предложения;
	– опознавать грамматические явления, отсутствующие в родном языке, например артикли.



